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Activity 1  
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• At the start of Year 12, you will be studying the topic of ‘Valores 
Tradicionales y Modernos’ so it is important that you have a good 
grouding in this topic. 

• Research the key differences in traditional Spanish values and those of 
modern-day Spain.  

• Produce a mind map with key information on the following aspects: 
✓ How the traditional family model has changed. 
✓ The influence of the Catholic church on society. 
✓ Changing attitudes towards marriage, divorce and homosexuality. 
✓ The role of women during Franco’s era. 
 

• Use the following websites to guide your research: 

• https://elpais.com/politica/2018/05/16/actualidad/1526460689_511722.
html  

• https://mafer-zd87.blogspot.com/2012/10/influencia-de-la-iglesia-en-la-
sociedad.html 

• https://ahs-hispanos.jimdofree.com/el-franquismo-en-espa%C3%B1a/los-
textos/la-iglesia-durante-el-franquismo/ 

• https://elpais.com/politica/2015/10/12/actualidad/1444669104_299557.
html 

• https://www.elcorreo.com/vizcaya/20140415/mas-
actualidad/sociedad/mujer-tiempos-franco-
201404141331.html?ref=https%3A%2F%2Fwww.bing.com%2Fsearch%3F
q%3Dla+mujer+durante+franco 
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Use this dictionary to help you with key words: 

apabullante overwhelming una matriz a womb 

a pesar de inspite of media average 

abnegado/a self-sacrifising  mismo same 

el apoyo support la mitad half 

aquello/a that el nacimiento birth 

aumentar to raise de nuevo again 

una boda a wedding el obrero the worker 

la cabeza the head el obispo bishop 

casarse to get married una obra a work/job 

un cerebro a brain el Papa the Pope 

una cifra a figure el papel role 

la convivencia cohabitation la paz peace 

crecer to grow el peso weight 

la carcel prison una pérdida a loss 

un corazón a heart el poder power 

el dictador the dictator una prueba a test 

dirigir to run/direct el reposo the rest 

el esposo husband una ruptura a breakup 

la fecha date un sacerdote a preist  

faltar to lack sí mismo/a his/her/its self 

fuera outside sino but 

el guerrero the fighter/warrior el sueldo salary 

hasta until un tercio a third 

un hogar a home tras after 

la Guerra Civil the Civil War la tutela guardianship 

la iglesia the church único/a only 

la ley law varonil masculine 

la llegada the arrival una vientre a belly 

el matrimonio marriage volver to return 
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Activity 2  

¿Es mejor casare o vivir en unión libre?  

• Watch this clip and answer the questions below: 

www.youtube.com/watch?v=nHnmCUn4pfI 

1. ¿Qué significan los porcentajes? 
 

69 _______________________________________________________ 
 
21________________________________________________________ 

 

2. Busca la traducción española en el video: 
 

a) I’ve been living with my partner for 6 years 
___________________________________________________________ 

b) There is a risk of pregnancy 
___________________________________________________________ 

c) We have to pay bills 
___________________________________________________________ 

d) Emotional security 
___________________________________________________________ 

e) What makes a difference 
___________________________________________________________ 

f) If it works I’ll stay but if it doesn’t work I’ll leave 
___________________________________________________________ 
 

3. ¿Verdadero o falso? 
 

a) Según la psicóloga familiar, el nivel de compromiso suele ser más alto 
entre parejas casadas. 
 

b) El matrimonio no implica que va a durar toda la vida. 
 

c) Las parejas en unión libre no comparten responsabilidades económicas. 
 

d) Lo más importante para una relación funcional es hablar con su pareja. 
 

e) El deber de un psicólogo es animar a parejas a casarse. 
 

f) Hoy en día ya no existe presión social de contraer matrimonio. 
 

 

 

http://www.youtube.com/watch?v=nHnmCUn4pfI


4. Corrige las frases falsas: 
 

___________________________________________________________

___________________________________________________________

___________________________________________________________

___________________________________________________________

___________________________________________________________ 

___________________________________________________________

___________________________________________________________

___________________________________________________________ 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Activity 3  

• Look at this example of a Photo Card. 

• Answer the questions using the sentence starters and your work from the 
past two weeks to help. 

Un modelo nuevo de familia cada vez más común 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vivir juntos sin haberse casado era impensable hace cincuenta años. 
Algunas mujeres ya no quieren seguir la fórmula tradicional de 
prometerse, casarse, convivir y tener hijos. 

Este año en España, más de un tercio de los nacimientos se produjeron 
fuera del matrimonio, el doble de que hace 10 años. 

 

1. ¿Qué hay en las fotos? 
2. ¿Cómo ha cambiado la actitud de algunas mujeres en las últimas 

cinco décadas en cuanto a tener hijos? 
3. En tu opinión ¿Es mejor casarse o convivir? 
4. ¿Cómo ha cambiado el papel de la mujer desde la dictadura de 

Franco? 
5. ¿Quién debería cuidar a los niños? 
6. ¿Cómo ha cambiado la ley en España con respecto a los 

homosexuales? 
 

 

 
 

INTRODUCTORY REMARKS 



 

 PERSONAL COMMENTS 

En mi opinión 

En lo que a mí me concierne  

Por mi parte  

En mi caso  

Desde mi punto de vista  

Pienso que  

Creo que  

Encuentro que  

Me parece que  

Estoy segura que  

Estoy convencido/a que  

Yo diría que  

Me inclino a creer que 

In my opinion 

As far as I am concerned 

For my part 

As for me 

From my point of view 

I think that 

I believe that 

I find (that) 

It seems to me that 

I am sure that 

I am convinced that 

I would say that 

I am inclined to believe that 

 

 

Primeramente 

En primer lugar 

En segundo lugar 

Voy a hablar de/Me gustaría hablar /analizar/ 

Vamos a estudiar… 

El tema que he elegido es… 

La pregunta que me gustaría abordar es  

Lo que encuentro más interesante es…. 

Me gustaría examinar el tema de… 

Es necesario que nos preguntemos…. 

Vamos a considerar dos aspectos del problema.... 

Para clarificar el problema vamos a observar…. 

 

Debemos considerar las ventajas y desventajas….  

De todos es sabido…. 

First of all 

First(ly) 

Secondly 

I am going/ we are going to talk about/ 

We are going to examine/ study 

The theme I chose to study is… 

The question I want to ask/ address is… 

What I find most interesting is… 

I would like to look into the topic of… 

It is necessary to ask ourselves whether… 

We have to consider two aspects of the problem 

In order to clarify the problem, we are going to 

observe... 
 

We have to weigh the pros and cons 

It is well known… 



IMPERSONAL EXPRESSIONS 

Es necesario precisar que 

Es importante tener en cuenta que 

Es evidente que  

Es incuestionable que  

Es posible distinguir 

Se debe resaltar que  

Sería más correcto decir que  

Nos hace pensar que  

Parece claro/evidente que  

Basta decir que  

Hoy en día hay una tendencia a decir que  

It is necessary to specify that… 

It is important to take into account 

It is obvious that… 

It is unquestionable that… 

It is possible to distinguish 

One must point out that… 

It would be more accurate to say that… 

There is ground for thinking that… 

It seems clear that… 

Suffice (it) to say that… 

Today there is a tendency to say that… 

 

CAUSE AND EFFECT RELATIONSHIPS 

Por consiguiente  

Así que  

Por lo tanto  

Por esta razón  

Es decir  

Además 

Entonces  

Esta es la razón por la que  

Se deduce que  

Se piensa que  

Se puede entender que  

Podemos interpretar que  

Este estudio revela que  

Este ejemplo prueba que  

Este párrafo nos muestra que  

No hace falta decir que  

Consequently 

Therefore 

Thus 

For this reason 

That is to say / namely 

Besides 

Then 

That’s why 

It can be deduced that… 

It can be thought that… 

It can be understood that… 

We can interpret this as… 

This study reveals that… 

This example proves that… 

This passage shows that… 

It goes without saying that… 

 

 

 



CONTRADICTING 

Pero  

Sin embargo  

Por el contrario  

En realidad 

Por un lado …./ por una parte  

Por otro lado / por otra parte 

Más que  

Aunque  

Incluso si  

A pesar del hecho de que / a pesar de 

En realidad  

De hecho  

But 

However 

On the contrary 

Actually 

On one hand… 

On the other hand 

Rather 

Although 

Even if/ even though 

Despite the fact that 

To tell the truth 

In fact 

 

CONCLUDING  

En conclusión 

Para resumir / para concluir  

Finalmente / para terminar / 

En pocas palabras / en una palabra  

Brevemente  

Habiendo considerado todos los aspectos  

En conjunto  

Como hemos explicado  

Como hemos dicho  

Como hemos resaltado / subrayado antes  

Esto muestra que  

Esto demuestra que 

Podemos concluir que  

Hemos llegado a la conclusión de que 

In conclusion 

To sum up 

Finally 

In a few words / In a word 

In short 

All things considered 

All in all 

As was explained 

As was stated 

As was pointed out earlier 

This shows that 

This demonstrates that 

We can conclude that 

We have reached the following conclusion that 

 

 

 


